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APARAT PENTRU SANDVISURI
TS-7501BLS
TS-7501WLS
TS-7503WH

Este important sa cititi aceste instructiuni inainte
de a utiliza produsul si va recomandam cu tarie sa
le pastrati intr-un loc sigur pentru referinte
viitoare.
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BINE ATI VENIT!
Acest dispozitiv indeplineste cele mai inalte standarde, are
tehnologie inovatoare si un confort ridicat.

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza
noul produs si pastrati-le cu atentie.

Daca respectati instructiunile, noile aparate va vor oferi multi
ani de functionare optima.

CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI PASTRATI-L
PENTRU REFERINTE VIITOARE!

DACA VINDETI SAU TRANSFERATI DISPOZITIVUL
CATRE ALTE PERSOANE, ASIGURATI-VA CA
INCLUDETI SI ACESTE INSTRUCTIUNI!

AVERTIZARI PRIVIND INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA

A Fulgerul cu sageata, in interiorul unui triunghi
echilateral, avertizeaza utilizatorul despre prezenta
unei tensiuni periculoase care nu este izolata in interiorul
produsului, fiind suficient de puternica pentru a constitui un

risc de electrocutare.

Semnul exclamarii din interiorul unui triunghi

echilateral avertizeaza utilizatorul despre prezenta
instructiunilor importante de operare si mentenanta in
documentul inclus in pachet.

A ATENTIE A

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI
Nu deschideti capacul. in niciun caz, utilizatorul nu are voie
sa opereze in interiorul aparatului. Numai un tehnician
calificat de producator are dreptul sa opereze. Ignorand
instructiunile de siguranta, producatorul nu poate fi tras la
raspundere pentru daune.
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MASURI DE SIGURANTA

1.

wn

10.

11.
12.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani
si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte
daca li s-a acordat supraveghere sau instructiuni privind
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg
pericolele implicate.

Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Nu lasati aparatul si cablul sau la indeména copiilor mai
mici de 8 ani. Copiii trebuie supravegheati pentru a va
Se asigura ca nu se joaca cu aparatul

Curatarea si intretinerea realizata de utilizator nu trebuie
efectuata de copiii fara supraveghere.

Curatarea si intretinerea realizata de utilizator nu trebuie
efectuatd de copii cu exceptia cazului in care au mai
mult de 8 ani si sunt supravegheati.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de producator, agentul de service
sau de persoane calificate in mod similar pentru a evita
pericolele.

Nu scoateti niciodata cablul de alimentare din priza
tragand cablu. Nu atingeti cablul de alimentare cu
mainile umede. Nu miscati niciodata aparatul tragand de
cablu si asigurati-va ca acesta nu se poate incurca.
Aparatul de gatit trebuie pozitionat intr-o pozitie stabila
pentru a evita rasturnarea unitatii.

Utilizatorul nu  trebuie sa lase dispozitivul
nesupravegheat in timp ce este conectat la priza.
Acest aparat trebuie utilizat numai pentru uz casnic si
numai in scopul pentru care este fabricat.

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in interior
Painea poate arde, prin urmare, aparatul nu trebuie
utilizat langa sau sub perdele si alte materiale
combustibile, cum ar fi perdele, draperii sau lemn
(rafturi, dulapuri...) ar trebui sa fie supravegheat atunci
cand e in functiune.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Pentru a va proteja impotriva electrocutarii, nu

introduceti cablul, stecherul sau aparatul in apa sau in

orice alt lichid.

Aparatul nu este destinat sa functioneze cu ajutorul unui

temporizator extern sau cu un sistem separat de control

de la distanta. Dispozitivul dumneavoastra nu trebuie

conectat la acelasi cablu de alimentare sau siguranta cu

un alt dispozitiv.

Utilizati numai stecherul de alimentare si priza de

alimentare corespunzatoare pentru acest dispozitiv.

Nu utilizati acest aparat langa apa, intr-un subsol umed

sau langa o piscina. Nu expuneti dispozitivul in lumina

directa a soarelui, umiditate sau praf excesiv.

Cablul de alimentare nu trebuie Iasat pe corpul fierbinte

al dispozitivului sau in apropierea acestuia. Nu lasati

cablul sa atarne peste marginea mesei sau a tejghelei.

Acest aparat este destinat sa fie utilizat in aplicatii de uz

casnic si similare, cum ar fi:

— spatii de bucatarie pentru personal in magazine,
birouri si alte medii de lucru;

— ferme

— de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de
tip rezidential

— medii tip cazare si mic dejun

Daca nu mentineti aparatul intr-o stare curata, acest

lucru ar putea duce la deteriorarea suprafetei si ar putea

afecta negativ durata de viata a aparatului si, eventual,

ar putea duce la o situatie periculoasa. Astfel de daune

nu sunt incluse in garantie.

AVERTISMENT: Aparatul si componentele sale

accesibile se incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie sa

aveti grija sa evitati atingerea elementelor de incalzire.

Temperatura carcasei sau a suprafetei exterioare poate

fi ridicatd atunci cand aparatul functioneaza. Atingeti si

utilizati numai butoanele si méanerele.

4
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22. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani trebuie
tinuti la distanta, cu exceptia cazului n
care sunt supravegheati continuu.

23. Nu trebuie utilizat un aparat de curatat cu
abur.

24. Daca dispozitivul dumneavoastra nu va fi utilizat pentru
o perioada lunga de timp, dispozitivul trebuie
deconectat. Trebuie sa va asigurati ca dispozitivul s-a
racit. Depozitati dispozitivul in locatii uscate si inchise.

25. Dispozitivul trebuie deconectat de la retea in timpul
lucrarilor de montare si intretinere sau reparatii.

26. Utilizarea accesoriilor, nerecomandate sau care nu sunt
vandute de producatorul aparatului, pot cauza pericole.

27. Nu asezati pe sau langa un arzator cu gaz fierbinte sau
electric sau intr-un cuptor incalzit.

28. Nu folositi aparatul decat in scopurile pentru ce a fost
prevazut.

Conexiunea electrica

Asigurati-va ca tensiunea (a se vedea placa de identificare)
si sursa de alimentare de la domiciliu se potrivesc.
Stecherul trebuie introdus numai intr-o priza instalata corect
de 220-240V ~ 50/60 Hz cu borna de impamantare.

Nu exista piese in interior ce pot fi reparate de utilizator.
Pentru reparatii consultati un service cu personal calificat.
Un cablu de alimentare scurt este prevazut pentru a reduce
pericolele care rezulta din incalcire sau impiedicarea de un
cablu lung. Un cablu prelungitor poate fi utilizat cu grija, cu
toate acestea, puterea electrica a acestuia trebuie sa fie cel
putin la fel de mare ca puterea electrica a acestui aparat.
Cablul prelungitor nu trebuie lasat sa atarne peste tejghea
sau masa, unde poate fi tras de copii sau cineva se poate
impiedica.
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CUM SA FACETI SANDWICH-URI PRAJITE.

1.

10.

1.

12.

Cand utilizati pentru prima data, stergeti suprafata placilor cu o carpa umeda
si uscati cu o carpa, servetel etc. Apoi ungeti plita cu unt, margarina sau
grasime de gatit.

Montati stecherul in priza de perete.

inchidet,i aparatul de facut sandvisuri si pregatiti sandvisul in timp ce prajitorul
se incalzeste.

Cand aparatul de facut sandvisuri este gata dupa aproximativ 5 minute,
indicatorul luminos ,gata de gatit” se va aprinde. (sau indicatorul luminos se
va stinge daca toasterul are o singura lumina)

Deschideti complet aparatul de facut sandvisuri. Puneti o felie de paine in
jumatatea de jos, cu partea unsa pe plita.

Umpleti sandwich-ul, apasand jumatatea inferioara pe plita.

Asezati pe felia de sus cu partea unsa in sus si inchideti cu atentie cele doua
parti ale toasterului. Nu fortati inchiderea. Aburul va iesi dintre plite Tn timp
ce utilizati aparatul, trebuie sa aveti grija si sa va asigurati ca degetele nu vin
n contact cu aparatul.

Blocati cele doua juméatati cu clema de sarma in timp ce are loc prajirea.
Retineti-in timpul prajirii, lampa de avertizare se va aprinde si se va stinge in
timp ce termostatul mentine prajitorul la temperatura potrivita.

Sandwich-ul se va praji in 2-3 minute, sau mai mult pentru a se potrivi gustul
dumneavoastra. Deschideti prajitorul de paine si scoateti sandwich-ul
folosind o spatula din plastic sau din lemn. Nu folositi niciodatd un cutit
metalic, deoarece acest lucru poate deteriora stratul antiaderent.

Tnchidetj capacul pentru a pastra caldura pana cand sunteti gata sa prajiti
urmatoarele sandwich-uri.

Pregatiti sandvisuri suplimentare, dacé este necesar, in timp ce se gateste
unul.

Dupa utilizare, scoateti stecherul din priza de perete.

SUGESTII PENTRU CELE MAI BUNE REZULTATE.

1.

2.

Preincalziti intotdeauna Tnainte de utilizare. Conectati cablul la priza in timp
ce pregatiti umpluturile.

Pentru umpluturile pentru sandvis moi sau lichide folositi paine medie feliata,
alba sau neagra. In cazul in care folositi cantitati mici de umplutura utilizati
paine toast.

Pot fi, de asemenea, utilizate unturi aromate.

Garnituri sugerate pentru sandwich-uri, salata verde, patrunjel, menta,
creson, jumatati de masline umplute, ceapa, rosii etc.

O lingurité de zahar presarata pe exterior face ca sandvisurile prajite sa fie
mai crocante (in special cele cu umpluturi de fructe).
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CURATARE.

1. Dupa utilizare si inainte de curatare, scoateti stecherul, asteptati ca prajitorul
sa se raceasca.

2. Stergeti interiorul si marginile placii cu servetele de bucatarie, prosoape de
hartie absorbanta sau cu o carpa moale.

3. Tn cazul in care orice umplutura este dificil de indepértat, turnati putin ulei de
gatit pe plita si stergeti dupa 5 minute cand umplutura este inmuiata.

4. Stergeti exteriorul doar cu o carpa usor umezita, asigurandu-va ca nu intra
umiditate, ulei sau grasime in fantele de racire.

5. Nu curatati interiorul sau exteriorul cu niciun burete abraziv pentru spalat sau
burete de otel, deoarece acest lucru va deteriora finisajul.

NU SCUFUNDATI iN APA SAU LICHID

TRANSPORT

ATENTIE

Fiti atenti sa nu scapati dispozitivul. Daca scapati dispozitivul in timpul
functionarii, deconectati-l mai intai. Unele piese pot fi stricate si dispozitivul se
poate deteriora in timpul caderii, in acest caz, verificati dispozitivul la un service
autorizat inainte de folosire.

AVERTIZARE

Manipulare si transport. Este necesar sa se efectueze transportul dispozitivului
n propria cutie originala. Piesele metalice, din plastic sau din sticla se pot sparge
in timpul ambalarii incorecte. Componentele sale electrice pot fi deteriorate.

Acest aparat trebui sa fie impamantat corespunzator!
Deconectati-| daca doriti s&-| transportati, intretineti sau sa-l reparati.
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ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE Sl
ELECTRONICE

Pentru a proteja mediul si pentru a recicla cat mai complet posibil
materiile prime utilizate, consumatorul este rugat sa returneze
echipamentele inutilizabile in sistemul public de colectare a
materialelor electrice si electronice.
— Simbolul taiat indica faptul ca acest produs trebuie returnat la
punctul de colectare a deseurilor electronice pentru a recicla céat
mai bine posibil materia prima.
Prin asigurarea acestui lucru pentru acest produs, veti preveni posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, care altfel ar putea fi cauzate
datorita eliminarii necorespunzatoare a produsului respectiv. Prin reciclarea
materialelor din acest produs, veti ajuta la pastrarea unui mediu sanatos si la
economisirea resurselor naturale.
Pentru informatii detaliate despre colectia de produse EE contactati distribuitorul
de la care ati achizitionat produsul.

DECLARATIA DE CONFORMITATE A UE

Acest dispozitiv este fabricat in conformitate cu standardele
europene aplicabile si in conformitate cu toate directivele si
reglementarile aplicabile.

Declaratia UE de conformitate poate fi descarcatd de la urmatorul link:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Stimate client,

VIVAX E2

MODEL
SERIE PRODUS
DATA VANZARII

iti multumim pentru achizitia produsului tdu Vivax si sperdm ca esti multumit de alegerea ficuts. Dacéd produsul tdu are
nevoie de reparatii pe perioada garantiei, te rugam sa contactezi vanzatorul sau sa ne contactezi folosind datele de contact
de mai jos.

TE RUGAM SA CITESTI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE!

M SAN Grupa d.d. garanteaza cd acest produs nu are defecte de fabricatie si nici defecte ale materialelor.
CONDITII DE GARANTIE:
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. Consumatorul are dreptul la masuri corective din partea vanzatorului, fara costuri, in caz de neconformitate a bunurilor,
iar aceste masuri corective nu sunt afectate de prezenta garantie comerciala.

. Garantia este de 24 de luni de la data vanzarii (data facturii). Tn cazul in care produsul dumneavoastra nu functioneazi
corect in perioada de garantie o unitate de service agreata si autorizata de catre M SAN Grupa d.o.o. Service Centre va
readuce produsul la conformitate gratuit.

. Repararea sau inlocuirea produsului va fi facutd in cadrul unei perioade de timp rezonabile, stabilite de comun acord
intre vanzator si consumator. Perioada de timp stabilitd nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data la care
consumatorul a adus la cunostinta vanzatorului, lipsa de conformitate a produsului.

.Tn cazul lipsei conformitatii, consumatorul are dreptul de a solicita vanzatorului, ca masuré reparatorie, repararea
produsului sau inlocuirea acestuia, in fiecare caz fara plata, exceptand situatia in care solicitarea este imposibild sau
disproportionata, ludnd in considerare toate circumstantele, inclusiv urmatoarele: a) valoarea bunurilor in cazul in care
nu ar fi existat neconformitatea; b) gravitatea neconformitatii sau c) dacd masura corectiva alternativd ar putea fi
executata fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator.

. Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul, prin unitatile service Electrolux indicate in anexa: repara, inlocuieste sau
restituie contravaloarea produsului, dupa caz, in conformitate cu prevederile legale, fard nici un cost din partea
consumatorului. Consumatorul are dreptul si la despagubiri pentru pierderile suferite ca urmare a deficientelor
constatate in cadrul termenului de garantie.

. Reparatia in garantie a produsului va fi onorata doar in cazul in care prezentati factura de achizitie a produsului si acest
certificat de garantie. M SAN Grupa d.o.o. Service Centre isi rezerva dreptul de a refuza reparatia in garantie a produsului
dacd nu sunt indeplinite cerintele conform legilor in vigoare.

. Acest certificat de garantie nu este valabil pentru alte defecte decat cele ale materialelor sau de productie si in mod
explicit nu acopera:

- Revizii periodice, ajustari, mentenanta si inlocuiri de piese sau componente datorate uzurii normale a produsului;

- Deteriorari ale produsului cauzate de accidente, neglijentd in utilizare, modificari de orice natura, utilizare de piese
sau componente neautorizate, utilizare necorespunzatoare, instalare necorespunzdtoare, ambalare
necorespunzatoare;

- Deteriorari cauzate de fulgere, ap3, foc, acte de razboi, acte de vandalism, diferente de tensiune electricd, ventilatie
incorectd, sau altd cauza care nu este si nu poate fi controlata de cdtre M SAN Grupa d.o.o.;

- Produse care au seria modificata, stearsa, lipsa sau ilizibila.

- Nerespectarea instructiunilor de folosire prezentate in manualul de utilizare al produsului.

. M SAN Grupa d.d. nu este responsabila pentru orice dauna suferitd de orice produs utilizat in conexiune cu acest produs,
precum si fisierele de orice fel stocate sau utilizate de aceastea.

. Acest certificat de garantie este oferit persoanei care a achizitionat legal acest produs pentru toate perioada de 24 luni.

10. Aceastd garantie constituie singurul remediu al cumparatorului. M SAN Grupa d.o.0. nu va fi rdspunzator pentru niciun

1

cost de reparatie sau inlocuire sau orice daune sau pierderi legate direct sau indirect de utilizarea defectuoasa a
produsului.
1. Acest certificat de garantie este valabil doar pentru produsele achizitionate din tarile mentionate in acest document.

12.Acest certificat de garantie nu se aplica pentru accesorii, lampi, filtre, piese de schimb sau orice alta componenta

consideratd consumabil.

13.Declaratia de conformitate EU poate fi descdrcata cu usurintd accesand site-ul: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Importator in EU: M SAN GRUPA d.d., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, tel: 01/3654-961, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATA INTRARE IN
SERVICE

DATA REPARATIE

DATA INTRARE IN
SERVICE

A REPARATIE

DATA INTRARE IN
SERVICE

REPARATIE

Unitate de service Autorizata

Depanero S.R.L.

Soseaua Virtutii nr. 148, sector 6, Bucuresti
E-mail: service@depanero.ro

Telefon : +40 742 726 843

Pentru o rezolvare rapida si eficienta legata de garantia produsului te rugam sa urmezi instructiunile de mai jos:

1. Acceseaza link-ul: https://www.depanero.ro

Completeaza toate datele solicitate:

Numele tau si nr. facturii

Data facturii si denumirea produsului pe care doresti sa il trimiti in service
Data si adresa de la care sa fie preluat produsul de catre firma de curierat
Completeaza cu informatii despre defectul reclamat

o m s wN

Selecteaza , Trimite”.
e Curierul va prelua produsul defect;
e Noivom repara produsul conform conditiilor de garantie;
e Produsul va fi inapoiat catre tine prin curier.

Acceseaza https://www.depanero.ro, sectiunea Afla in ce stadiu este produsul tau ca sa urmaresti statusul, inclusiv e-
mailurile pe care le primesti cu privire la situatia produsului tau

TV/AUDIO
Durata medie de utilizare 7 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb si actualizarile
pentru software si firmware 8 ani de la iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MARI
Durata medie de utilizare 5 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb 7 ani de la

iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MICI
Durata medie de utilizare 4 ani.

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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